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RASEBORGS STAD

HORSBACK TORPET
Detaljplan

Med defaljplanen bildas istadsdel 13
kvarter 116-122 samt gatuomraden,
skyddsgronomrade, omrade for
energiforsorjning samt jord- och
skogsbruksomrdde.

De’raljplane'éndrin?en berdr stadsdel 13,
stadsplan for delar av Grop och
Vastanby byar, kvarter 102 samf
atuomrade idefa?’planen for

radef.
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RAASEPORIN KAUPUNKI

HORSBACK TORPET
Asemakaava

Asemakaavalla muodosteftaan
kaupunginosan 13 korftelif

116-122 sekd katu-alueifa,
suojaviher- ja energiahuollon alueita
seka maa- ja mefsaftalousalueita.

Asemakaavan muufos koskee

13. kaupungiosan asemakaavan
osalle kylida Grop ja Vastanby
kortfelia 102 seka Langansbole
Laulupuu asemakaavan katualuefta.
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SKALA 1:2000

PLANBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrdde for industri- och T
lagerbyggnader.

MITTAKAAVA 1:2000

KAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue.



Kvartersomrade for industribyggnader dar
miljon staller sarskilda krav pd TY
verksamhetens arf.

Den bullernlva som orsakas av en
anlaggning pa kvartersomrddet far inte
pa ndrliggande bostadsomrdden

overstiga dagsriktvardet (kl.7-22) 55 dB,
nattrikfvardet i gamla bostadsomraden
(kl. 22-7) 50 dB eller nattriktvardet inya
bostadsomraden (kl. 22-7) 45 dB for en
A-viktad ekvivalentnivd (LAeg) for buller.

—~V————v—
Omrade for energlforsorJnlng EN
P& omrddet far byggas en elstation.
Vv V]
Skyddsgrénomrade. EV
A A
Jord- och skogsbruksomrdde. M
Linje 3 m utanfor planomrddets grans. —_ —
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans for delomrade. —_——
Riktgivande tomtgrans.
Stadsdelsnummer. 13
Kvartersnummer. 102
Nummer pd riktgivande tomt. 2
Namn pd gata. GROPVAGEN
Byggnadsrétt ikvadratmeter vaningsyta. 200
Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar ibyggnaderna, i byggnaden eller ien I
del darav.
Exploateringstal, dvs. forhallandet mellan e=0.4
vaningsytan och tomtfens yta.
Byggnadsyta. — T
Pilen anger den sida av byggnadsytan — —
som byggnaden skall tangera. L )

Del av omrade som skall planteras.

Teollisuusrakennusten korttelialue, jolla
ympdristo aseftaa toiminnan laadulle erityisid
vaatimuksia.

Korttelialueella sijaitsevan laitoksen aiheuttama
melutaso l3heisilla asuinalueilla eisaa ylittas
melun A-painotetun ekvivalenttitason (LAeq)
pdivaohjearvoa (klo 7-22) 55 dB, ydohjearvoa

(klo 22-7) 50dB vanhoilla asuinalueilla tai
yoohjearvoa (klo 22-7) 45 dB uusilla asuinalueilla.

Energiahuollon alue.
Alueelle saa sijoittaa s3hkdaseman.

Suojaviheralue.

Maa- ja mefsatalousalue.

3 mefrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.
Ohjeellinen tonfin raja.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind.

Roomalainen numero osoiftaa rakennusten,
rakennuksen taisen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pintfa-alaan.

Rakennusala.

Nuoli oscittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Istutettava alueen osa.




Gata.

Kafu.

Friluftsled.

Korforbindelse.

For ledning eller oppet dike reserverad
del av omrade.

Del av gatuomrddes gréns dar in-

Ulkoilureitti.

Ajoyhteys.

Johdolle taiavo-ojalle varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalfa eisaa

och uffarft ar forbjuden.

Omrade for byggnader och anldggningar
for samhallsteknisk forsorjning dar man
far bygga en pumpstation fér avloppsvatten.

Del av omrade som utgdr del av landskaplig
ekologisk korridor. Vid behandling av
skogen skall djurens forflyttningsmojligheter

)

 ee——

jarjestad ajoneuvoliittymaa.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien
rakennusten ja laifosten alue, jolle saa
rakentaa jateveden pumppaamon.

Maakunnallisen ekologisen kaytavan
osana ftoimiva alueen osa. Metsadn
kasittelyssa fulee turvata eldinten

fryggas. E—— liikkumismahdollisuus.

Viktigt grundvattensomrade e s .

eller grundvattensomrdde som Tg;kaevaesﬁgw;den hankintaan sovelfuva
lampar sig for vafttenfakt. — T Pon) '

Omrdde som &r sdrskilt viktigt med tanke luo Luonnon monimuotoisuuden kannalfa erityisen
pa naturens mangfald. —_ . — tarked alue.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

T- och TY- kvarteren:

Hogst 25% av den byggda vaningsytan pa
tomten far anvandas for kontorslokaler och
hogst 109% for butikslokaler som har anknytning
till det huvudsakliga anvandningsdndamalef.

Avstandet fran byggnader fill grénsen mot
grannens tomt skall vara minst 6 m.

| byggandet skall beaktas mojlig forekomst av
artefiskt grundvatfen.

De delar av fomfen, vilka anvands som utfelager
skall forses med 2 m hogt tatt stdngsel. Byggnader
och inhagnader bor anpassas fill omradefs

6vriga bebyggelse. Obebyggda delar av tomf,

som inte anvands som gangbana eller
parkeringsplats, bor planteras eller pa annat

satt bringas ivardat skick.

EV-omradet:

Ekologisk korridor. Omradet skall hallas kontinuerligt
skogsbevuxet med befoning pd viltvénlighet.

Bilplafser:

Minimiantalet bilplatser utgor:

1 bilplats / 40 v-m? kontors- och affirsvaningsyta
1 bilplats / 100 v-m? industrivaningsyta

1 bilplats / 200 v-m? lagerbyggnadsyta

YLEISET MAARAYKSET:

T- ja TY- korttelialueet:

Tonfin rakennefusta kerrosalasta saa enintdan
25% kayttaa foimistotiloja varften ja enint3aan 10%
padkayttotarkoitukseen liittyvia myymalatiloja
varten.

Rakennusten efdisyys naapuritontin rajasta
on oltava vahintdaan 6 m.

Rakentamisessa fulee otftaa huomioon
mahdollinen paineellisen pohjaveden esiinfyminen.

Tonttien varasfoinfiin kayfettavat osaft on
aidaftava umpinaisella 2 m korkealla
aidalla. Rakennusten ja aitausten fulee
sopeutua alueen muuhun rakennuskantaan.
Rakentamattomat fontinosaf, joita ei
kdytetd jalankulkuteind ftaipysakaintiin,

on istutettava taimuuften saafteffava
hoideftuun kuntoon.

EV-alueet:

Ekologinen kdytavd. Alueita fulee hoitaa jatkuvasti
puustoisina riistaystavallisyytta painottaen.

Autopaikat:

Autopaikkojen vahimmdismadrat ovat:

1 autopaikka / 40 k-m? toimisto- ja likekerrosalaa
1 autopaikka / 100 k-m? teollisuuskerrosalaa

1 autopaikka / 200 k-m? varastokerrosalaa

Inom detta detaljplaneomrdde ska tomtindelningen vara separat.
T3lla asemakaava-alueella tonttijaon tulee olla erillinen.



Harmed intygar jag, att detaljplanekartan Gverensstdmmer med Raseborgs stadsfullmdktige
beslut __.__. 20__, 8 __ iprotfokollef.

P3d tjsnstens végnar:

20__ , 8&:n __ tekemdn pddtoksen mukainen.

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Raaseporin kaupunginvaltuuston pdytakirjan
stadssekreterare
kaupunginsihteeri THOMAS FLEMMICH

Viran puolesta:
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